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Actes Divers
Décret n° 048 - 2002 du 18 mars 2002
portant nomination du Secrétaire Genéral
du Haut Conseil Islamique.

ARTICLE PREMIER - Monsieur Ahmed .

Hamed ould Hemdeitt est nomnié
Secrétaire  Général du  Haut -Conseil
Islamique.

Article 2 - Le présent décret sera publié au
Journal Offjciel.

_Actes Divers
Arrété n° 00329 du 01 aolt 2002 portant
nomination d’un attache au cabinet du

Premier Ministre. ' .

ARTICLE PREMIER - Monsieur BEYTE
ALLAH OULD SEYEDNA ALY, est
nomme attaché au cabinet du Premier
Ministre, auprés du conseiller charge du
secteur de I'action social.

Article 2 - Le présent arréte sera publié au
Journal Ofticiel.

Actes Reglementaires

Arrété n° R - 00306 du 02 mars 2002 fixant
la liste des bureaux de vote et leur
emplacement pour le renouvellement partiel
du Sénat ( Séne C - 2002).

ARTICLE PREMIER - La liste des
bureaux de vote ainsi que leur emplacement,
pour le renouvellement partiel du Sénat
(série C - 2002) sont fixés comme suit :

WILAYA DU HODH CHARGHI

Néma : Bureaux de la moughataa

Timbédra : Bureaux de la moughataa

WILAYA DU HODH EL. GHARBI *
Ailoun : Bureaux de la Moughataa

Wilaya de I’Assaba
Kiffa : Bureaux de la moughataa
Guerrou : Bureaux de la moughataa

S Wilaya du Gbrgol
Maghama - Bureaux de la moughataa
Monguel : Bureaux de la moughataa

Wilaya du Brakna
Boghe : Bureaux de la moughataa
Monguel : Bureaux de la moughataa

Wilaya du Trarza
Rosso : Bureaux de la moughataa
R’Kiz : Bureaux de la moughataa

Wilaya de I’Adrar
Chinguittt . Bureaux de la moughataa
Quadane : Bureaux de la moughataa

Wilaya du Tagant
Tichit : Dispensaire de la moughataa

Wilaya du Tiris - Zemour
F'Derick - Bureaux de la moughataa.

Wilaya de Nouakchott
Circonscription électorale « C » : Bureaux
de la Moughagaa de Tevragh - Zeina.

Article 2 - Le présent arrété sera publié au
Journal Officiel.

Actes Réglementaires

Decret n® 2002 - 073 du 01 Octobre 2002
portant Reglement Général d’application de
la loi n® 2000 - 025 du. 24 janvier 2000
portant Code des Péches ¢
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Article Premier : [.e présent décret portant
Réglement général. a pour objet de définir
les régles d'application de la loi n® 2000-
025 du 24 janvier 2000 portant Code des
Péches.

CHAPITRE PRELIMINAIRE

Section I : Des plans d'aménagement ¢t
de gestion des pécheries

Article 2 : Les plans d'amdénagement et
de gestion des péeheries prévus a article 9
de la lot n® 2000- 025 du 24 janvier 2000
portant Code des Péches constituent le
cadre de gestion durable-des pécheries et
sont élablis pour une durée d’au moins cing
ans. lls doivent notamment :

a) identifier les principales pécheries et
leurs caractéristiques:

-b) spécifier . pour chaque pécherie | les
objectifs a4 atteindre en maticre
d’aménagement et de gestion durable:

c) définir, pour chaque pécherie. le
volume admissible de captures ou le
niveau de 'cffort de peéche optimal

ainsi  ¢ue le taux de captures
accessoires autorisé:
dy spécifier  les  différentes  mesures

d’aménagement ¢t de gestion durables
des ressources halieutiques;

¢) détinir le programme des autorisations
de péche relaul’ aux principales
pécheries et aux activités de péche qui
pourront ¢tre effectuées par les navires
de péche nationaux et celles pouvant
étre effectuées par les navires de péche
étrangers:

f) définir les crtéres ou conditions
d’octroi des autorisations de péche:

g} €tablir les orientations relatives a la
structures  optimale  de  la tlotte
nationale et celle de la Notte étrangére:

hy déhmir les objectifs SOCio-
dconomiques et les alternatives de
développement en matiére de péche.
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'exploitation

Artiele 3: Les plans d'aménagement ¢t
de gestion des pécherics sont élaborés sur
la base des avis scientifiques  de
i“institution  nationale chargée de la
recherche halieutique et en concertation
avec les organisations professionnelles du
secteur de la péche et le Conseil consultatit
national  pour "Aménagement et le
Développement des Pécheries.

Articled: Les plans d’aménagement et
de gestion des pécheries sont approuveés par
décret pris en Conseil des Ministres sur
proposition du ministre chargé des péches
¢t font I'objet de mesures de publicité.

Article 5: Les plans d'aménagement et
de gestion des pécheries définissent. pour
chaque année de référence. les bases de
durable de la ressource
halicutique ct des activités y alférentes. Hs
prévoient les régles générales datlocation
de Ta ressource. notamment le transfert
¢ventuel de la capacite de péche d'une
pécherie & ["autre.
«¥

Article 6 : En cas d"¢volution
imprévisible de 1'élat d'une pécherte ou des
ressources  halieutiques  en général. e
ministre chargé des péches peut prendre.
sur avis de institution nationale chargée
de la recherche halicutique. des mesures de
précaution Lfl‘gerlles, en attendant  a
réactualisation des plans d'aménagement et
de gestion des pécheries.

Section II : Du Conseil consultatif
national pour PAménagement et le
Deéveloppement des Pécheries

Article 7 : Le Lonsell consultatif national
pour I’Aménagément et le Développement
des Pécheries institué a l'article 12 de la lo1
n° 2000- 025 du 24 janvier 2000 portant
Code des Péches est présidé par le
représentant du ministre chargé des péches
et comprend vingt membres dont huit (8)

représentants des Administrations
concernées,  huit (8) représentants  des
organisations socio-professionneiles

spécialisées, deux ( 2) représentants de la

socicte civile, et deux (2) chercheurs
-~
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nationaux dans le domaine des sciences
halieutiques.

Les membres du Conseil Consultatif
National pour FPAménagement et le
Développement des pécheries sont nommeés
par arrété du minstre chargé des péches
pour un mandat de cing ans, renouvelable.

Toutefois, les membres représentant les
organisations socio- professionnelles et la
société civile sont nommeés sur proposition
des institutions qu’ils représentent.

Les fonctions de président et de membre du
Conseil consultatit sont gratuites.

Sur décision de son président, le Conseil
peut inviter a participer 4 ses s€éances, toute
personne dont ["avis est jugé utile 3 la
discussion des points inscrits a ordre du
jour.

Article 8 : Le secrétariat du Conseil est
assuré¢ par la Direction chargée de
I'Aménagement des Ressources
Halieutiques.

Article 9 : Le Conseil consultatif national
pour I"Aménagement et le Développement
des Pécheries se réumit en session ordinaire
une fois par an. et autant que de besoin, en
session extraordinaire, sur convocation de
son président ou a4 la demande des deux
tiers de ses membres.

Dans tous les cas, 'avis de convocation et
le projet d’ordre du jour sont notifiés aux
membres du Conseil. quinze jours avant la
date de la réunion.

Article 10 :  En application de Particle 12
de la toi n® 2000-025 du 24 janvier 2000
portant Code des Péches, le Conseil
consultatif national pour I’ Aménagement et
le Développement. des Pécheries est
chargé :

_a) de donner un avis préalable sur les ptans
d’aménagement et de gestion des pécheries
et sur les modalités pratiques d’allocation
de la ressource:

b) d'émettre un avis sur toutes les questions
relatives a la  gestion des ressources
halieutiques.  gu  développement  des

595

activités de péche, aux cultures marines et a
I"organisation  du  secteur de la
transformation et de la commercialisation ;

¢) de donner périodiquement, au Ministre
chargé des péches et sur sa demande. des
avis consultatifs sur les questions d’ordre
général concernant 'exercice de la péche et
la commercialisation des produits de la
péche ou relatifs aux mesures susceptibles
d’étre prises sur la base de I'article 21 de la
lot n® 2000-025 du 24 janvier 2000.

Article 11 : Un Réglement intétieur,
adopté a la majorité des trois quarts des
membres du Conseil consultatif national
pour I’Aménagement et te Développement
deés Pécheries, fixe les modalités
d’organisation et de fonctionnement du
Conseil et notamment tes conditions de
formation et de fonctionnement des
commissions spéciales prévues a article 12,
alinéa 3 de la loi n® 2000-025 du 24 janvier
2000.

Le réglement intérieur du Conseil
consultatif national est approuvé par arrété
du nunistre chargé des péches.

Article 12 : A titre transitoire et en
attendant I’approbation  des  plans
d’aménagement et de gestion des pécheries,
le Conseil consultatif national donne au
ministre chargé des péches, un avis sur
Peffort de péche permussible,  sur les
caractéristiques ¢t la taille de la flotte
admissible, et sur les caractéristiques des
engins et techniques de péche appropriés,
cn vue d'une utilisation optimale des
ressources halieutiques.

CHAPITRE PREMIER : DES
ACTIVITES DE PECHE

Section I : Des différents types de pécht_:‘

Article 13 :  La péche commerciale, telle
que définie a Particle 5 de la loi n° 2000-
025 du 24 janvier 2000, comprend: la
péche artisanale, la péche cotiere et la
péche industrielle.

Est considérée comme péche artisanale,
toute activité de péche, s'exercant a pied ou
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A l'alde de navires non pontés. motorisés ou
non, d'une longueur hors tout inféricure ou
¢oale 4 quatorze (14) métres, et opérant
avec des engins de péche munuels, a
fexception  de  la senne  tournante
coulissante.

Est considérée commie péche cdtiere, toute
activité de péche. s'exercant & laide de
navires  motorisés, non poentés  dune
tongucure hors tout supérieure a (uatorze
(14) meétres ¢t inféricure ou dgale a vingt
siX (26) meétres, ou de navires motorisés
pontés . d une longueur infcrieure ou égale
d vingt six (26) meétres, et dépourvus de
tout moyen de congélation, de chalut ou de
drague.

Est constdérée comme péche industrietle.
toute péche commerciale qui ne répond pas

aux  définitions  prévues aux  alinéas
précédents.
I:n fonction de I'évolution des donndes

éconontques et technologiques de la péche.
un arrété du ministre chargé des péches
pourra préciser les définitions prévues aux
alindas précédents.

Article 14 :  Les défmitions respectives
de la péche de subsistance. de la péche a
des fins de recherche scientifique et
technique et de fa péche sportive, telles que
prévues a Iarticte 5 de la lor n® 2000-025
du 24 janvier 2000, serant précisées. en tant
que de besoin, par arrété du ministre charge
des péches. en fonction des techniques
uttlisées ou des zones ou la péche cst
pratiquée.

Section II: Des licences de péche

Article 15 ¢ La licence ou autorisation de
péche est acte administratif. par lequet le
ministre chargé des péches  confére 4 un
navire le droit d'exercer la péche dans les
eaux sous juridiction mauritanienne.

Article 16+ Les demandes de licenee de
péche sont adressées au ministre chargé des
péches et sont signées par armateur du
navire ou par son représentant habilité,
Elles doivent comporter ;

~ le nom du navire:

596

- les caractéristiques techniques du navire
et notamment la date de construction. la
longueur hors tout, la largeur. le tirant
d'cau, lo tonnage brut et I tonnage net. la
puissance du moteur principal et, s7il y a
liew. du moteur auxiliaire. le mode de
conservation des captures. le nombre ct la
capacité des cales ; les caractéristiques du
treui! pour les navires chalutiers :

- la nationalité, le nuUMero
d'immatriculation. tes lettres ¢t les chiffres
extérieurs d'rdentification .

- le port d attache

- Vindicatit d'appel et la fréquence radio -
- leffectif de I'équipage :

- une photographie récente de ensemble
du navire ; ,

- le nom et la nattonalit¢ du capitaine
titulaire : '

- le nom et INadresse de Tarmateur et Jou
de l'aftréteur : '

- le nom. adresse. qualité, agrément et
pouvoirs  de lagent  local  habilité @
représenter 'armateur ¢

- la catégoric de la licence de péche
demandée ¢ le type de péche pratiquée et
les engins de péche utilisés ;

- une attestation d assurance en cours de
validiee .

- ¢l tout autre renseignement gqui pourrait
clre demandé par les scrvices compétents
du mimstere-chargé des péches. en vue de
préciser ou de compiéter  I'information
fournic par le requérant.

Article 17 : Toutes modifications
apportées a un navire de péche pour lequel
une licence a ¢ accordée.  cl.oen
particulier. ceties apportées au moteur. aux
engins de péehe ou @ la coque. dorvent ¢tre
autorisces au préalable par le minstre
chargé des péches. |

Sl v oa dieu, le ministre chargé des péches
pourra retirer la bicence. v des
conditions nouvelles” ou  réclamer
redevance supplémentaire. -

INscrIre
une

Article 18 les  acuvitéy  de péche
commerciale peuvent ére autorisées. sclon
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trots  types de  licences.  auxquels membres de I’état- major, doit  étre -
correspondent  respectivement  une  ou constituée par des marins mauritaniens,
plusicurs  catégories de péche, et un ou saut dérogation expresse du ministre chargé

plusieurs engins de péche. conformément
aux ndications citées en annexe | faisant
partie intégrante du présent déeret.

Une licence de péche artisanale ou codticre
peut étre délivrée pour une ou plusieurs
catégories.

Les licences de péche rclevant des types 1.
[I et 1l objet de 'annexe | sont déhivrées
conformément a des modeles  approuves
par arrété du ministre chargé des péches.

Scction II1: De Paffrétement des navires
de péche étrangers

JUX
o

Article 19 :  Conlormément
dispositions de l'articles 15 de la loi n
2000-025 du 24 janvier 2000 portant Code

des Péches. Taftrétement de navires de
péche  étrangers  par  des  personnes
physiques ou morales. de nationalité

mauritanienne est soumis aux conditions
sulvantes:

&) Paftrétement des navires chalutiers
de péche aux céphalopodes. pourra Etre
autorisé. & titre exceptionnel. par déeret pris
en Conseil des ministres. sur proposition du
ministre chargé des péehes -

b) altretement des navires exploitant
les autres espéees pourra ¢tre autorisé par
arrété du Ministre chargé des péches en
contormité avee les dispositions pertinentes
des plans d’aménagement et de gestion des
pécheries. prévus a Varticle 2 du présent
déeret .

Article 20 :  Dans tous les cas,
Maffrétement des navires de péche  est
soumis aux conditions suivantes ;

a) la totalité des captures des navires
aftrétés doit étre débarquée en Mauritanic :
b) le navire de  péche industrielle
aflrété doit obhgatoirement embarquer un

observateur scientifique:

¢) la durée de [affretement est d un
an. renouvelable ;
d) ln moiti¢ au moins de

I'équipage du navire de péche affrété, hors

des péches.

Un modeéle de contrat d’affrétement de
navires de péche étrangers définissant
notamment les conditions d’affrétement et
les modalités de répartition des charges et
des produits entre |"affréteur mauritanien et
I"armateur étranger, sera approuvé par
arrété du ministre charge des péches.

CHAPITRE 11 : DES MESURES DE
CONSERVATION

Seetion I : Des engins de péche

Article 21 :  Les  engins  de  péche
artisanale, de péche cotiére et de péche
industrielle dont l'utilisation est autorisée
dans les eaux sous juridiction nationale
sont notamment les filets. tes pieges et les
lignes. Les mailles des filets et des pieges
sont  autorisés  conformément  aux
indications citées en annexe Il qu fait
partie intégrante du présent décret.

Un arrété du ministre chargé des péches
précisera.  si besoin  en  est, les
caractéristiques  techniques  des  autres
engins de péche artisanale, cotiére et
industriclle autorisés et leurs conditions
d utilisation.

Article 22 ;  En
ressource halicutique et 'environnement

vue de préserver la

aquatique. le ministre chargé des péches

peut prendre, par arrété, sur avis de

I’institution nationale chargée de la
rccherche  halieutique,  les  mesures
d'interdiction ou de restricion de

'utilisation de tout dispositif ou gréement
de nature & détruire les habitats naturels des
especes ou a réduire la sélectivité des
engins de péche. 1l peut également rendre
obligatoire l'utilisation de tout engin ou
dispositif  sélectif ayant'pour finalit¢ la
préservation de la biodiversité aquatique,
de [I'équilibre des stocks ou la gestion
rationnelle des ressources halieutiques.
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Article 23 :  Aux fins de controle, le ) La séric mesurée ne doit pas étre

ministre chargé des Péches peut définir. par
arrété, les conditions applicables au
marquage des engins de péche.

Section LI : De la mesure des mailles des
engins de péche

Article 24 :  Le maillage mimimum des
filets est détermmé par la mesure de
l'ouverture de la maille.

L'ouverture de la maille est la distance
comprise entre deux nceuds opposés dans
une méme maille étirée.

L’ouverture de la matlle est mesurée ainsi
qu'il suit :

1°y  Pour la péche artisanale et la péche
cotiére :
a) Les filets sont mesurés mouillés:

" b) L’instrument de mesure utilisé est
une régle  graduée  ou  une  jauge
triangulaire:
¢) Le maillage retenu est égal a deux

tais la moyenne des mesures d'une série de
dix cotés consécutifs mesurés du milieu du
premier nceud au milieu du onzieme nceud.

2°) Pour la péche industrielle :
a) Les filets sont mesurés mouillés:

b) L instrument de mesure utilisé est
une jauge plate triangulaire de deux (2)
millimétres  d'épaisseur dont la largeur
décroit de chaque coté de deux (2)
centimeétres pour huit (8) centimétres qui
sera tnsérée dans la maille sous une
presston de cing (5) kilogrammes. 1l paurra
¢galement etre fait usage de la jauge a
pression normalisée recommandée par le
Conseil International pour I'Exploitation de
la Mer (C.LE.M)), notamment pour
étalonner les mesures faites avec la jauge
triangulaire :

¢) La dimension retenue pour les
mailles de la partie inférieure de la poche
du chalut est la moyenne des mesures de
vingt cing (25) mailles consécutives situées
sur le dessus, parallelement a laxe
longitudinal et commengant par Fextrémit¢
postérieure, & une distance d'au mains cing
(5ymuailles en avant de cette exteémité

598

prochic des lisieres et les mailles voismes
des ralingues ou des coutures ne seront pas
mesurées ;

) fxans te cas des chaluts, les mailles
a mesurer doivent étre situées sur le dessus
parallelement 4 l'axe longitudinal. On
commence par l'exdrémité postérieure a une
distance d'au moins cing mailles en avant
de cette extrémite;

Toutefois, atin d’éviter ['usurc ou les
déchirures. 11 est  permis de  [ixer.
exclusivement sous la partic inféricure de
{a poche des chaluts de fond. des tabliers de
protection en filet ou toute autrc maticre
reconnuc pour navoir aucune incidence
négpative sur le milicu marin. Ces tabliers
ne  peuvent  étre  fixés  qulaux  bords
antéricurs et latéraux de la poche des
chaluts. Pour la partie dorsale des chaluts. 1
est permis d'utihiser des  dispositifs  de
protection & condition qu'ils consistent en
une picce unique de filet de méme matériau
gue la poche ct dont 'ouverture des mailles
tiesure au meins trois cents (300) mm.

Sous  réserve  des  dispositions  du
paragraphe  ci-dessus,  l'utilisation  de
dispositifs  de  protection  susceptibles

d'obstruer. de termer les mailles ou d'avoir
pour effet de réduire effectivement leurs
dimensions est interdite.

Article 25 :  Sont interdites dans les eaux
sous juridiction mauritaniennc :

a) la pratique du chalutage en boeufs @
b) I"utilisation du chalut & perche :
¢) Putilisation des chalnes racleuses

sur les gréements des chaluts :

d) e doublage de la poche du
chalut et le doublage des files constituant la
poche-du chalut ;

¢) I'utilisation du  filet mraillant
dérivant pour la péche au thon :
1) Putilisation du  {ilet maillant

dérivant pour la péche de la langouste
rose ; - :

) I'utilisation ou la détention & bord

des navires de péche de filets maillants

fabrigués a partir  d'¢léments

filaments ou multi mone filaments:

mono
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h) ["utilisation des nappes de filets

fabriqués  a  partir dun  matériau

biodcgradable:

non

t) la péche a I'explosil | la péche
¢lectrique ou a aide e
substances toxiques :

1 la détention et Puttlisation des
engins de péche non autorisés et
des mailles en dessous de celles

. autorisées.

Section I : Des tailles et poids minima
des espéees

Article 26 :  [Les dimensions minima des
gspeces dotvent Etre mesurdes: _

- pour les poissons. du bout du museau o
Pextrémité  de  la nageotre  caudale
(!ongucur totale) ;

- pour les ¢éphalopodes, la longueur du
corps scul (manteau) sans tentacules &

- pour les crustacés. de la pointe du rostre
a textrémitd de la queue..,

La  pointe  du  rostre  désigne e
prolongement de la carapace qui se trauve i
e partic antéricure meédiane du
céphalothorax. Pour fa langouste rose. c'est
le milicu de la partic concave de la
carapace  située  entre  les  deux cornes
frontales gui doit étre choisi comme point
de rétérence.

Article 27 - Les tailles et poids minima
des poissons de mer, c¢éphalopodes ct
crustacds dont la péche est antorisée  sont
de : ‘

a) Pour les poissons de mer

- Sardinelle " (Sardinella  aurita ¢t
Sardinella maderensis) 18 em

- Sardine (Sarding pilchardus)16 em

- Chinchard  d'Burope et Chinchard
Noir Africam (7rachmus Spp) 19 cm

- Chinchard. Chinchard . jaunc
(Decapturus rhonchus )19 cm

- Maquereau (Scomber  jupanicns)23

cm .
- Dorade. Dorada (Sparus aimrarns)20
Com
- Pagre  bleuté. dagre (Sporos
coernleostictuy),
- 23em

599

- Pagre rayé (Sparus aurtga), Pagre
africain (Sparus pagrus) 23 cm :

- Denté (Dentex Spp) 15 cm

- Pageot a point rouge, besugo
(Pageltus belloitii, Pagellus acarnce)
19 cm

- Diagramme, Burro (Plectorhynchus
medierraneus)2s ecm
Vieille noire23 em

- Ombrine (Sciana tinbra)25 cm

- Courbines (Argirosomus regins) et
Capitaine (Pseudotholithus
senesalensis Yy em

- Mdérou.  Mérou rouge, Cherne.
Garoupa. Abue. (Epinephelus Spp)a0
em

- Tassergal, (Pomatomus saltator )30
CImn :

- Rouget, Salmonete (Pseudupencus,
pravensis)l7 em

- Mulet. Cabezote (Mugil Spp)20 cm

- Chien de  mer. Tollos, Cazon
(Mustellus  mustellus,  Leptocharias

sutithid60 cm
- Truites de mer. Baila (Dicentrarchus
punctafis)2( em

- Lengua. . sole-langue  (Cynoglossus
canariensis. Cynoglossus monodi) 20

cm
- Lengua, sole-langue(Cynoglossus
cadenati, Cynoglossus

senegalensis)30 cm
- Merlu (Merliceins Spp)30 em
- Albacore (Thunnus alhacares) Jd'un
poids inférieur 4 3.2 kg
- Patudo (Thunnus obesus) d'un poids
inférieur a 3,2 kg
b} Pour les céphalopodes :
- Poulpe. Tako (Octopus vulgarisy 500
ar (eviscére)
- Calamar (Loligoe vulearis) .. 13 cm
- Scighe Mongo (Sepia officinalis). 13
cm
- Seiche
* 07¢m
¢) Pour fes crustaces

Sépiola  (Sepia  hertheloti)

- Langouste verte (Panuvlirus reging)
21cm .

- Langouste rose (Palinurus
“meanncitanicns) 23 em

- Gamba ou  Crevette rofonde .
(Parapencuys longriostrus) 06 cm

- Géryon, Crabe profond (Geyryon
mdritae)6 cm

- Luangostino  ou, Crevette  cotiere
(Penacus noticalis e Penacus

kerathurns)200 indv/kg
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A*sjg_ﬁ_;_ Il est interdit de pécher, faire
pécher. garder & bord, acheter, vendre, faire
vendre, transporter ou employer & un usage
quelconque. notamment & la nourriture des
anfmaux et & la fertilisation des terres. les
poissons, céphalopodes et crustacés, qui
m'adraient pas atteint les tailles ou poids
minima fixés & {*article 27 ci-dessus.

I est interdit de garder & bord. acheter.
vendre. fuire vendre . ou demployer 4
usage quelcongue, les femelles graindes des
lamgoustes, quels que sait leur dge et leur
dimension, Si elles sont péehdes de tfagon
acgidentelle. ces vapees sony
inwhédintement rejetdes & 1'cau.

Si fes ufs de langouste appuraissent au
ks du transport aprés débarquement. les
elles de langoustes sont placées dans un

vitker de  d'égrainage avant  leur

cofimercialisation.

Agglg 29 :  Laliste relative aux tailles et
esplces commerciales pourra étre amendée
et/ ou complétée par arrété du Ministre
chargd des péches. sur avis de [institution
nationale  chargée de la recherche
haﬁeutique.

Sectlon 1V: Des prises necessoires

ﬂlclg 30 Le taux de prises uccessaires
awgorisé ne peut excéder, a tow moment de

ln; marée et pour tout navire,  les
prdportions suivantes

- 0% de poisson et 15% de céphalopodes
pollr les navires munis de licence relevant
de® catégories de péche A la crevette
lafgostinos et de péche & fa crevette
Gambas ;

8% de crevettes, pour les navires munis
icence retevant de la catégorie de péehe
eéphalopodes !

—%S% de poissons pour les navires
chglutiers munis de licence relevant de la
gocie  de péche au merlu

0% de poissons pour les navires
fangriers munis de licence relevant de la
goorie de péche aumerlu ;

0 % du total de I'espéce ou du groupe
péces cibles autorisées (poids exprimies

hY

600

en vif), dont au maximum 3% de ereveues,
5% de calamars et de seiches. pour les
navires  munis de feence relevant de o
catégorie de plehe de poissons démersaux:

3% du total de 'espéce ou du groupe
d'espéces cibles nutorisdes (poids exprimé
en vif), pour les navies munis de licence
televant de lo catégorie de péehe des pelits
pélagiques:

[ ost interdit

- aux navires munis de licence relevant
des  catégories  de péehe qux erevettes
Langostinos ¢t e péehe aux  crevettes
Gumbuas, de détenir des prises aceessoires
de lungouste :

- aux navires munis de licence relevant
des catdgories de péehe aw merlu, de
détenir  des  prises  accessoires  de
céphalopodes ou de crustacds :

- aux navires munis de licence relevant de
o catégorie de  péche  des, poissons
démersaux autre que le merlu, de détenir
des prises accessoires . de merlu, de
céphalopodes ou de crustacés .

- aux navires munis de licence relevant

de la catégoric de péehie des poissons .
démersaux,  de  détenir  des  prises

accessoires de poulpe :

- uux navires munis de licence refevant de
la catégorie de péehe & la lungouste rose.
de  détenir des  prises  accessoires  de
poissons,  céphalopodes . crevettes,
langoustes vertes, ou de erabes ;

- aux, navires munis de licence relevant de
la catégorie de péche au crabe profond. de
détenir des prises accessoires de poissons.
céphalopodes ou crustacés autre que le
crabe protond :

- aux mvires munis de licence relevant de
lu catégorte de péche de thon. de détenir
des prises accessoires d'autres espéces que
I"espéce ou le groupe d’espeéces cibles

- aux navires munis de licence relevant de
la catégorie de péehe des petits pélagiques.

de  détenir des  prises accessoires e
crustaeds ou de céphalopodes. & I'exception

du calamar.



® .

Jonrnal Officiel de la Bepubligie Inlomigie de la Monritanie du 30 Octobes 2003

Artele 31 ;. Aux [iny ¢'aménagement et
de gestion rattomnelie de Tu ressource. le

‘ministre -charge des péehes peut prendre,

par wrdd, des mesures compiémentaires
relutives auN prises aeoessoires.

Section Vi Des zones de piehe

fe 32 Les zones oU ln pdche est
autorisée sant définies en fonction des
types de licence et des catégories de péehe
préviues & Tarticle 18 ci-dessus,
conformément aux indications du Tuableau
figurant en annexe 1 du présent déeret ot
qui en tuit partie intégrante,

Article 33 Suns préjudice des
dispositions de urticle 32 ci-dessus, sont
interdites ;

i) toutes  les  activitds  de  plehe
commercinle, dans un plan d'eau déiimité
par un eercle d'un mille nuutique de rayon
dont le centre est le milieuw du [ront
d'ueenstage de l'ouvrage portuaire du Point-
Central de Nouadhibou ;

h) toutes  les  octivités  de  péche
commerciale, duns les chennux d'uceds au
sur les instalintions portuaires

¢) toules  les  activités  de  pdehe
commereinle, & Uintéricur du pdrimetre de
pratection délimité par o déeret n® 86,060
du 2 uvril 1986 relatil & 1o réserve satellite
du Cup Blune pour la conscrvation et ta
protection du phogue moine ;

d) toutes les activitds de péehe. dans
les parties maritimes et insulaires du Parc
Nattonal du Bane d'Arguin, & T'exception de
celles expressément réservées par la loi
1°2000-24 du {9 junvier 2000 ;

e) loutes  les  activités  de  péche
commerciale dans une zone dun mille
marin de large s'étendant de la Baie de
{'Etatle au sud, & la Painte de I'Archiméde
au nord »

£ toutes les uetivités de  chalutage.
pendant une période déterminde

annuellement par arréié du ministre charpé
des péches, & 'intérieur de la zone
délimitde pur les coardonndes suivantes

19958'N 17°03°W
J9°AI'N 17703 W

flll

Juridiction mauritanienne.

19°21°N 16°45'W .

Article 34;  Pour des impératifs liés & la
préservation, & la conservation et- a

|"exploitation rationnelle des ressourges
halieutiques, le ministre chargé des péches,
peut déterminer, & titre exceptionnel, par
arrdté et sur avis de 'institution natiogale
chargée de la recherche halleuuque.g es
périodes de fermeture.de la péche pour wut
ou partie des eaux maritimes wus

8
Artlgle 35 ;  Les zones de péche préygpes
aux articles 32 et 33 ci-dessus sedpnt
portées sur une carte marine & gragde
éehelle. validée du visa de I Adnmustrzﬁon
churgée de I'amdénagement,

Section VI: De 'arimage des engins
des navires de péche

Article 36 Les engins des navires. de
péche étrangers visés A larticle 36 de la loi
n°2000-025 du 24 janvier 2000 poment
Code dos Péches, doivent étre ramgés
conformément aux indications suwante&
) los - chalutiers  auront llnrs
chaluts. panneaux et poids défnits de leurs
ciibles de remorque vu de leurs cogres
fixes: les chaluts et les pannesux semont
arrimés ot fixés A une portie de la
superstrueture du navire ou descendus’ en
cale:
b} les engis tels que tilets, caséers
et palangres ne doivent pas étre appatds ot
seront  clairement séparés  des ancres,
houdes ou cordages de liaison-servant &deur
utilisation. L'ensemble de ces engins,
lmbqunls se trouvent sur le pont, dowent
&tre biichés et arrimés; :

¢) le power- block du sennéur sera

 déconnecté de sa source d'énergie ;

Section VII : Des dispositifs -
d'identification des navires de péche

Aﬂ_is.lg% Sans préjudice des nep
relatives A Timmatrieulation. ey navirgs
plehe AHtaFisds A ﬁpé;er dang Jes eaux gous
Juridietion mavritanienne deivent, extiiher
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en permanence les marques d'identification
et lindicatit dappel radio de  I'Union
Internationale  des  Télécommunications
selon les prescriptions suivantes :

a) “chaque caractére doit étre exhibé en
permanence des deux c¢otés du navire, le
plus haut possible & partir de la higne de
fTottaison ¢t sur @ 1ait de la superstructure
du navire afin de tasiliter son identitication
les unitéds marines acriennes de

par ou

survetllance :

h) les caractéres doivent étre peints en
couleur blanche sur fond neir ou en couleur
noire sur tfand blanc ;

c) la dimension des caracteres doit étre
fixde. en fonction de la longueur hors tout
des navires, conformément au tableau ci-

Apres
Longueur hors tout Hauteur minimale des
des navires caractéres

23 met plus 1.Om
de 20425 m - 08m
de15a20m 0.6 m
de 12215 m 0.4 m
dedaiZm 0.3 m
moins de 5 m 0,1 m

d) chaque caractere doit avoir une

largeur ¢gale au moins au sixieme de sa

hauteur sans pour autant que celte Jargeur.

puisse étre inférieur a 8 cm.

Les dispositions du présent article serant
précisées. le cas ¢ehéant, par wréé du
munistre chargé des péches.

Article 38 :  Aux fins de contrdle et en
application de article 32 de la loi n° 2000-
025 du 24 janvier 2000. tout navire de
péche cdtiére ou industrietle. autorisé a
pécher dans laszone économique exclusive
mauritanienne.
transpondeur permetiant son tdentification
par fes unités et dispositits de surveillance
de Pinstitution nationate chargée de In
surveillance des péches.

Les hormes et caractéristiques techniques
du transpondeur sont définies par arrété du
mintstre chargé des péches.

est tenu davoir a bord un

00

CHAPITRE III : DES MARINS
MAURITANIENS A BORD DES
NAVIRES DE PECHE

Article 39 - La proportion minimum des
marins sde nationalité mauritanienne  qui
dotvent étre embarqués a bord des navires
de péehe mauritaniens est celle prévue par
les dispositions du Code de ta Marine
Marchande.

Toutefois le Mimstre chargé des Péches
pourra, par arrété. apporter des dérogations
a la régle prévee & lalinda ci-dessus,
compte tenu de a main d'eeuvre maritime
nationale disponible.

Sans préjudice des dispositions de Particle
20, alinda (d) ci-dessus. Ia praportion
minimum  des marins de  nattonalité.
mauritanicnne qui doivent étre embarqués
bord des nuvires de péche étrangers opérant
e Mawrttanie est fixée 4 35 % de
Iéquipage global. y compris le capitaine et
les officiers.

A bord des navires o ils sont embarquds,
les  martns mauritaniens doivent  Sre
pleinement assoctés au travail en mer et
aux techniques de péehe.

CHAPITRE IV ;: DU SUIVI,
CONTROLE ET SURVEILLANCE
DES OPERATIONS DE PECHE

Section I : Du journal
de bord de péche

Article 40} : Les capitaines des navires de
pcche industrielle autorisés a opérer dans
fes caux sous juridiction mauritanienne sont
tenus de mamtenir a jour un journal de bord
de péche. selon un modéle a approuver par
arrcté du ministre chargé des péches tans
lequel ils enregistrent quotidiennement les
renseignements  relatifs aux  activitds  de
péehe.

l.e journal de péche est transmis, & Fis§ue
de chaque marée. a Pautorit¢ mauritanienne
compétente qui pourra exiger, si nécessaire,

ta transnission par message radio. de
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rensetenements sur les cantures au fur et @

mesure quelles se réafsent.

fes patrons des navires de péehe artisanale
et coticre fourniront fes informations sur les
captures et sur les zones de péche selon une
fiche dont le modéle sera définn par arréte
du ministre charge des péches.

Dans les deux cas. les renseignements

fournir  portent.  notamment.  sur les
quantités de poissons. les especes péehées.
transhordées ou transportées. les dates et
fes zones de péche et de prises ou de
transbordement.
navires. fes engins de péche et les méthedes
“de  péche  utilisées autre

renseignement utile.

les caractéristiques des

ou tout

Section 1} ; Déclarations d’entrée et de
sortie ¢t autres déclarations

Articie 41 ;.
Clrangers antorisés a pécher dans Jes caux
sous jundiction mauritanienne soat tenus
de  communiguer  a FAdmimstration
compctente ot selon les modalités fixées
par arréte du mmstre chargd des péches.
les inlormuations nndiquant fe.amoment et le
licu de leurs entrées et sortics des caux sous
juridiction mauritanienne, leur position a
tntervalles réguliers, leur cargaison et titres

fos navires de péche

justificatifs  ou  captures  éventuelles
effectudes.
Section 8l : Pes nbservm

scientifiques et autres agents

Article 42 :
scientifiques a bord des navires de péche

Les observateurs

ont pour fonction génédrale d'observer. pour

le compte des autorités compétentes, le

déroulement des activités des navires de
péche. Lnhservation est menee & ke Jumicre

des lots ¢ oreloments appicables et des

H : i

STITIE TVOE UAPERR S RG MU P

1

aligabion. sotnerites

HEOTse O moandvee s fW DR T 1 AT

cozcey oopndel o st o L ha

o3

assistance

Article 43 boes observateurs
scientiligues rendent compte des resultats
de leurs observations dans an rapport
trimestricl  communigué  régulicrement  a
institution  nationale  chargée  de Ja
recherche halieutique.

Article 44 :  Tout capitaine de navire de
péche industrielle autoris¢ a opérer dans les
caux sous juridiction mauritanienne devra

lorsqu'il en  est requis par lautorité
compétente.  permetwre a I'observateur
scientifique  mauritanien  d’embarquer

bard du navire pour la durée de son séjour a
Iintérieur desdites eaux. A cet effet,. il
dirigera son navire vers un port mauritanien
ou tout autre endroit qui aura été désigné,
aux fins d'embarquer ou de débarquer un
observateur scientifique désigné.

A tout moment. pendant le séjour & bord
d'un observateur scientifique, le capitaine
du navire devra

i) assurer a observateur de bonnes

conditions de séeurité, de travail ¢t de
séjour  a bord du navire et potamment la
nourriture, e logement ¢t un salaire au
moins Cquivalents 4 ecux qui sont fournis

aux officiers du navire.

b} permettre 2 I"observateur d’avoir
accés a tout matériel, registre, document ou
produit se trouvant a bord du navire, de
procéder a des tests observations et
enregistrements, de filmer ou
photographier. de prendre et de prélever
tous échantillons nécessaires én vue de
déterminer ta nature et I'étendue des
activités du navire dans les limites des eaux
mauritaniennes.

l'observateur  toute
raisonnable  lui  permettant
d'eftectuer les actions prévues aux alinéas

c) fournir &

{a) et (b) du présent paragraphe.

Article 45 1 Do grais D8 aax aolivilds do
Pobscrvaw sy seien ! Bon Brant la durde de
Persharguanedt, y Compris le salnire, SOMi

e e T
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Parmateur ou du capitaine de nawre &
porter atteinte au libre de sa
mission.

exercee

Article 460 :  Lorsque  I'vbservatcur  est
débarqué dans un port Stranger. a 'issue de
sS4 Mission ou en toule autre circonstance.
en vue d'un rapatriement vers son licu
d'oricine.  l'wrmateur  prend  en  charge
I'enscmble  des  frals  subséquents et
notamment ceux altérents an séjour ¢t au
wansporl. )

Article 47 @ Fout capitaine de navire de
péctie industrielle autorisé & opérer dans tes
catiy sous Juridiction mauritanienne devra,
forsquitl en est requis par e mintstre chargd
o péehes on par Mautoritd désignes o et
cifet. permettre aux cherehicurs. agents de
cantrale ou a tont autre agent invest Jd'une
arssion d'étude. de suivi et ouw de contrale.
d'emibarquer a bord du navire pour ia durée
i son sdjour & inierieur desdites cau,

Avticle I8 0 Auvcune rdennmte ne

pac Ut Manriianies suovtulaire Jd'une

b et
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Section V: Des sanctions applicables aux

infractions aux dispositions du présent

déceret
Article 51 : Les infractions HITAY
dispositions  du  présent  décret. seront

punies conformément aux dispositions de
Particle 72 de la loi n®2000-023 du 24

Janvicr 2000 portant Code des Péches.

CHAPITRE V: DISPOSITIONS
TRANSITOIRES
Article 32 ¢ Un amrad du nunisire charoge

des  péches  défmira les conditions

particalicres relmives O exercice de
péche continentale ot tluviale on attendant
i

adoption dune réglementation spéaifigue

acet elter,
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Type IH
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wesres de péehe
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N

Sabe
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st a pealpe. casiers.

er e peesmaliigtas 1y s du parallele 19°2100N (Cap Timiris}
L} -1.a/FF duplateay continental a i exception des zones oir [a péche est interdite ou limitée
ko de .“ U5 poissony Lrellos gne spiaindes i artiele 33 du présent déeret.

ANNEXE |

autorisées en foncetion des types de licences, des catégories et des engins de péche
ireglement general d appheation de Ta Toi n° 2000-025 du 24 janvier 2000 portant Code des péches)

Zone autor isee

nec e des ¢ Lplu”(}l)(’d(‘q

1 .
Lo v tacds P/

U eaception des zones au fa péche estinterdite ou limitée telles que spécitides a
Sadu present déerer, .

S RSO (S I | HERT RRTTSIIN
R H B

Ll Lo el

vakopades

iy ;
RELS BN !:\.‘ll]f'!‘i.‘.l-’

| ey Fimieis. d Pouest de Ja ligne joignant les points suivants :

: cela s SN UET O3TO0W (Cap Blane)
i SHIN-GTO AST00W (intersection de la ligne de base Cap Blane Cap Timiris avec la
! rl:‘l'lL Ao (sl du INB/\
|
|

/,

PO EVER R R UTH Lo |

EO0W (pointe Sud Ouest de la frontiere du PNBA)

Sehe) [

SR peing

TR puiu pélasiques \1 ord du p Pk I”LIL 19°21700N a I'Quest de la zone délimitée par les points suivants :

Vo' _u()N -(H7R03°00W

I6T00N 0T 00W

P- 20 3ET0ON - GET 24T OW

- HESTHOON - gl 7247 1 0W . ’
= 1974537 70N - 01770537 00W

STOT29700N - 0165517 30W

S 19°21700N - Q016°45700W -

. Au sud du parallele 19°21°00N jusqu’au paralliéle 17°50°00N a I'Quest de la ligne de 13
milles. mesurds a partir de {a laisse de basse mer ¢

Au sud du paralicle 17°50°00N jusquau paralléic 16°04°00N a I"OQuest de la ligne de 12
milles. mesurés & partir de la laisse de basse mer, .

ekl pélagiaue. senne)
. 3(
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Catégorie de péche nu thon

(engins associés :canne, palangre de

surface, senne)

Au nord de 19°21°00N : & ouest de Ia ligne des 30 milles mesurés a partir de Iz ligne de base
Cap Blanc - Cap Timiris ;
Au sud de 19°21°G0N ;4 I'ouest de la ligne des 30 milles. miesurés a partir de la iaisse de

basse mer.

Catégorie de péche aux céphalopodes
(Engins associés :chalut de fond)

- -

Aunord du paraliéle 19715 60N : a 'ouest de la zone délimitée par les points suivants .
- 20°46°30N - 017°05°00W

-20-40°00N - 017°07° 30 W

- 19537°00N - 017707 50W

- 197287 20N - 0167487 00W

- 197187 S0N - 016748 00W

- 19 I8 30N - 0167 40°50W

- 19 EET60N - O16738°00W

Aw sud du paralléle 19%15706N et jusque au parallele 17°30°00N © 4 'Ouest des % miltes
mesurds @ partir de la laisse de basse mer ;

Au sud du parallete 17°30°00N @ & I'Ouest des 6 milles mesurés 4 partir de la laisse Je hasse
mer.

Lepeadan les ovires débarquant régulierement leurs captures dans des ports mauritanicns
sont autorisés o pécher a Mouest de la zone délimitée par les points suivants :

Au nord du parallele 19°11 N o a louest de la zone délimitée par les poinis suivants ;
200N 17073 W
TAFTIAN 1TSS W
197287~ 6475 W
P9 1RSN TS W
P9 I8N 16731 W
19°153'N 16738 W
[97 11N {6733 W
Au sud du paralléle 1911 N et jusqu au paratlele 17°50°N : 4 louest de la ligne des § miles
mesurds & partic de ia latsse de basse mer :

Au Sud du parallele 17507 Nt a ouest de la tigne des 6 miles mesurés a partir de fa laisse de
hasse mer.
L]

QO M0 DF TEEEY T O IS FOHTEEL 1130 AT LG L0 VNGO

<

Crid



L9

Catégorie de péche aux crevettes
Langostinos

{Engins associés ; chatut de fond &
creveltes el tangon)

Au nord du parallele 19°15°60N : & I'ouest de la zone délimitée par les points suivants
- 20°46°30N - 017°03°00W

- 20°40°00N - 017°07°50W

-19°57°00N - 01 7°07 50W

- 19°2820N - 0167487 00W

- 19°18°30N - 016°48 00W

- 19°18°50N - 0167407 50W

- 19°15°60N - 0167387 00W :

Au sud du paralicle 19°15°6ON et jdsque au parallele 17°50°00N @ a I"Quest des 9 milles
mesurés a partir de la laisse de basse mer :

Au sud du parallele 17°50°00N : & I'ouest des 6 milles mesuiés a partir de Ia laisse de basse
mer.

Catégorie de péche aux crevettes
Gambas
(endins associés ; chalui de fond a
crevettes)

Au nord du paraliele 19715760N : 4 Pouest de la ligne joianad fes points suivants ;
- 20°46°30N - 0177037 00W

-30°36°00N - 017°11°00W

- 20°36°00N - 017°36'00W

= 20°03°00N - 017°36°00W

- 197457 70N - (17703 00W

- 19°29°00N - 01675 ["50W

-19715°60N - 016-31°50W

- 19715760N - 016749 60W :

Au sud du paraliele 19715760N, jusqu’au paralléle 17°30°00N : a I"ouest de la ligne des 18
mitles mesurés a partir de la laisse de basse mer :

Au sud du paratléle 17°50°00N : & 'ouvest de la ligne des 12 milles mesurés & partir de 1a laisse
de basse mer.

Cependant les navires péchant les crustacés autre que la langouste sont autorisés & pécher dans
la zone délimitée par les coordonnées suivant pour une période wransitoire ne dépassant pas le
31 juiliet 2006 :

Aunord du parallele 19721 N : a 'ouest de la zone délimitée par les points suivants :
20746°30N 017°03°00W (Cap blanc)

20°40°00N 017°07 30W -
20505 00N 17207 30W
19735 50N 016°47°00W
19:28°00N T 016%45°00W
1921 00N 016°45°00W

Au sud du paraliele 19°21700N : 4 "ouest de la ligne des 6 milles mesurés a partir de la laisse
de basse mer.
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Catégoric de péche au merla
(engins associés : chalut de fond 2 meriu.
palanere de fond)

Au nord du paralléfe 19° 13°60N : a IM'ouestde [a ligne joignant les points suivants :
- 207467 30N - 0177037 60W

-20°36°00N - 017°11'00W

- 20°36°'00N - 017°36'00W

- 20°05700N - 017°36°00W

- 19°45776N - 017°05° 00W

- 19°29°00N - 016°31°30W

= 19°13°60N - §16°31"30W

- 19°15°60N - 016749°60W" :

Au sud du paralléle 19°15°60N : jusqu”au paralléle [7°50°00N. a IN'ouest de !a lizne des 18
milles mesurés i pantir de la laisse de basse mer :
Au sud du paralléle 17°50°00N : a I"ouest de la ligne des |2 milles mesurés a parur de la laisse
de basse mer.

Catégorie de péche aux poissons
démersaux auire que le merlu

(cngins associés filet maillant. ligne a
main. nasse. palangre. senne pour la péche
des appats)

Au nord du paraltéle 19°48°30N : a I'oucst de 1a ligne des 5 milles. mesurds a partir de la ligne
de base Cap Blanc -- Cap Timinis:
Au sud du paralicle 19°48°50N et jusquau paraliéle 1921°00N : 4 "ouest du méridien
16"45700N :

Au sud du paraliéle 19721 700N : a 'ouest de la lizne des 3 miles mesurés i partir de Ia laisse
dc bassc mer.

Catégorie de péche aux poissons
démersany
{engins associés : chalut de fond)

Au nord du paralléle 19-13°60N : 3 Voucst de la ligne joignant les points suivants :
- 20°46°30N - 017°03700W

-20°36™00N - 017-1 1'00W

-20736°00N - 017°36°00W

- 20703°00N - 017736 00W

- 19745770N - 017703 00W

- 19°29°00N - 016531 50W

- 19°15760N - 016751 30W

- 199157 60N - 016°19°60W :

Au sud du paraliele 19715°60N. jusquau paralléle 17-30°00N : i Vouest de la higne des 18
milles mesurés a partir de la laisse de basse mer ;

Au sud du paralléte 17°30°00N : i Nouest de la ligne des 12 milles mesurés a partir de la laisse
de basse mer.

Catégorie de péche 3 L2 langouste rose
{engins associés - casiers)

Au nord de 19721700N : a I'owest de la ligne des 20 milles mesurés a partir de la ligne de base
Cap Blane - Cap Timiris

Au sud de 19°21"00N : a I"ouest de la ligne des 15 milles . mesurés a partir de la laisse de
basse mer.
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Catégorie de péche au crabe profond
(cngins associ€s ; casiers)

Au nord du paralléle 19°15°60N : a 1"ouest de la ligne joignant les points suivants :

= 20°46° 30N - G17°03°00W

- 20°56°00N - 01 7°11°00W

- 20°36°00N - 017°36°00W

- 20°03700N - 017°36°00W

- 19°43°70N - G17°03° 00V

- 19°29° 0N - 016°31 "50W

- 19°15°60N - 016°51 " 50W

- 19°15°60N - 016°49°60W

Au sud du paraliele 19°15°60N. jusquau paralléle 17°50°00N : & Iouest de fa ligne des 18 milles
mesurds a partir de a laisse de basse mer '

Au sud du paralicie 17°50700N : 3 Uoucst de la ligne des 12 milles mesurés a partir de la faisse de basse
mer.

Annexe Il

Tableau des caractéristiques des engins de i)éche autorisés
(Chapitre 1l Section 1 Article 21 du décret portant réglement général d"application de la loi n°® 2000-025 du 24 janvier 2000 portant Code des

péches)
Tyvpe de piche Engins Maillage autorisé
Péche artisanale et cotiére | Les filets filet maillant dormant lixe { ou filet calé) : 100 mm
* Filets passifs lilet matllant dérivant ; 50 mm
* Filets actifs filet maillant dormamt a crevettes © 40 mm
filet matilant encerclant 60 mm

épervier - mm

senne de plage : J0 mm

senne loumante coulissante ; 40 mm

senne loumante coulissante pour "anchois : 20 mm

Les piéges ou obstacles rahatteurs

Maillage des nappes avtorisé (nasscs. casiers el barrages. ...} 60 mm

Péche Industrielle

Les filets
* filet maillant dormant fixe de
péche aux poissons

* filet coulissant ou senne
* filets trainants ou chaluts

Tilet maillant fixe de péche au poisson 120 mm

filct coulissant 4 thon : 140 mm

filet tournant coulissant a clipes : 40 mm

filet tournant coulissant & appat vivant : 20 mm

chalut classique d panncaux  pour poissons ou céphalopodes 70 mm

chalut a merlu 70 mm
chalut a crevettes 30 mm
chalut pélagique 40 mm

o9
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Actes Divers

Arrété n® R - 001006 du 18 scptembre
2002 abrogeant et remplagant I'arrété R -
00913 du 14 ao(it 2002 portant nomination
du Président et des membres de la
commission provisoire chargée de la
supervision de Délection de 1'Assemblée
Générale de la Chambre de  Commerce,
&’ Industrie et d Agriculture ( CCIA) de
Mauritanie.

ARTICLE PREMIECR - En application des
dispositions de "article 30 du decret fixant
les regles d’organisation, de gestion et de
fonctionnement des oruanes de ia chambre
de commerce. d’industrie et d agriculture,
ic présent arrété nomme le president et les
membres de la commission provisoire
chargée de la supervision de l'election de
'assemblée ugénérale consulaire de la
chambre de commerce, d'industnie et
d’agriculture,

Article 2 - La commission provisoire visee

a i"article premier ci - dessus est composée

de :

prosident © representant  le Ministre  du
commerce, de artisanat et du tourisme
Monsieur Mohamedou ould  Mohamed
Mahmoud, ancien ministre ;

Membres, icndarme ef Aessieury :

- Cheikh ould Sidina, conseiller technique
du ministre du commerce, de 'artisanat et
du tounisme. secrétaire permanent |

- Brahim ould Sidi Abdoullah, charge de
mission au ministere de la Justice .

- Abdallahi ould Hormatallah. conseiller
technique du  Ministre  des  Aflaires
Economiques et du Développement :

- Limam ould Abdawa. conseiller technique
du Ministre du Développement Rural et de
I"Environnement ;

- Moctar Fall ould Mohamedou. conseiller
juridique au Ministere de la Sante et des
Aftaires Sociales :

- Sidi Mohamed ould Sidina. Directeur de
la Péche au Ministére des Péches et de
I’Economie Maritime ;
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- Mohamed Salem ould Mamoune,
Directeur de 1'Industrie, au Ministere des
Mines et de ' Industrie ;

- Eddy ould Zeine, Directeur adjoint de la
Tutelle des Entreprises au Ministere des
Finances |

- Oumar ould Abidine Sidi. Directeur par
imterim de la Chambre de Commerce,
d’Industrie et d"Agriculture :

- Mohamed Lemine- ould Hamoud,
président de la Fédération Nationale des
Péches .

- Mohamed Abderrahmane otlld Oumar,
Président de la Fedération du Commerce,

- Veten ould Moulaye, président de la
Fedération des Batiments et Travaux
Publics ;

- Sejad ould Abedna, président de la
Fédération Nationale des Transports |

- Lefdal ould Bettah, président de la
Fédération des Industries et des Mines ;

- Brahim ould Ghadour, président de la
Fédération de  I'Agriculture et de
VElevage ;

- Sidi Mohamed ould Mohamed Lemine,
président de ia Fédération des Banques,
Tourisme et Services ;

- Ahmed Baba ould Eleya, président de la
I-édération Mauritanienne des
Boulangeries |

- Ahlmed ould Hamza, président de la
Commission des Relations extérieures a la
Confédération Nationale du Patronat de
Mauritanie |

- Feitimatt Mint Sid’Ahmed, présidente de

I'Unlon  Mauntanienne  des  Fenumes
entrepreneurs et columnergantes
(UMAFEC).

Article 3 - La commission provisoire fixee a
I"article précédent est habilitée a prendre
toute dispositions visant a faciliter la mise
en place des arganes prévues au décret ci -
dessus vise.

Article 4 - Le Secrétaire Général du
Ministere du Commerce, de |'Artisanat et
du Tourisme et le Président de la
Commission provisoire ¢i - dessus nommee,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
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de Papplication du présent arrété qui sera -
publié au Journal Officiel.

Actes Divers
Arrété n° R- 01047 du 24 septembre 2002
portant agrément d’ une cooperative agro -
pastorale dénommee
« VEISSAL/TEYARETT/NOUAKCHOT.

ARTICLE PREMIER - La coopérative
agro - pastorale dénommeée
« VEISSAL/TEYARETT/NOUAKCHOT
_est agréée en application de l'article 36 du
titre V1 de la loi 67.171 du 18 juillet 1967,
modifiée et complétée par la loi n® 93.15 du
21 janvier 1993 portant statut de la
coopération. )
Article 2 - Le service des organisations
socio - professionnelles est charge des

formalités d’immatriculation de la dite

coopérative aupres du Grettier du Tribunal
de la Wilaya de Nouakehott.

Article 3 - Le Secrétaire Général du
Ministére du Développement Rural et de
I"Environnement est chargé de I'exécution
du présent arrété qui sera publié au Journal
Officiel.

Actes Reglementaires "
Arrété n° R - 00307 du 07 mars 2002

portant création d’une commission de
supervision du processus de sélection du
partenaire  stratégique  chargé  de
'approvisiennement  pétrolier de la
Mauritarile.

ARTICLE PREMIER - 1] est crée une

commission de supervision du processus de
sélection du partenaire stratégique, chargé
de Papprovisionnement pétrolier de |a
Mauritanie, ci - aprés désignée « la
commission de supervision ».

Article 2 - La commission de supervision
est Investie de tous les pouvoirs lui
permettant de garantir une conduite

611

transparente dudit processus et notamment
des pouvoirs de fipalisation du dossier
d’appel d’offres, de lancement de 1'appel
d’offres, d’évaluation des soumissions et de
proposition de choix du partenaire.

Article 3 - La commission de supervision
est composeée comme suit

présideni : M. Moustapha ould Cheikh
Mohamedou. pdt de I'autorité de régulation
Multisectorielle ({ ARM).

Membres ;

- Hadrami ould Ahmed, Secrétaire Général
du MHE ; .

- Sy Abdoulaye, Conseiller Technique

MHE
- Abdallahi ould Hormatatla, Conseiller
Technique MAED

- Sidi ould Didi, Directeur du budget et des
Comptes MY ;

- Mohamed Lemine ould Raghani,
Directeur des Etudes BCM

- Dah ould Hmedane, conseifler ARM ;

- El Hadi ould Hamed, Directeur Technique
MEPP ;

- Barry Boubacar DG TOTAL Mie ;.

- Tidiant Ben Al Houssein, DG ELF
STAR :

- Ghimouz Abdel Maleck, DG NAFTEC ;-

- Jebaly Riadh DG ex - Mobile Mie ;

- Abdallahi ould Sidi Mohamed dit Ben
Bella, DG SMP ATLAS ;

- Amar ould Med Vall, Directeur Financier
SNIM ;

Article 4 - Le présent arrété précise les
modalités d’application de I'article 5 du
décret . 9.084 du 16/06/84 portant
réglementation de lactivité d’importation

et de premiére distributions  des
hydrocarbures lLiquides.
Article 5 - Le Secretaire Général du

Ministére de ’Hydraulique et de I’Energie
est chargé de I'application du présent arrété
qui sera publi¢ au Journal Officiel.

JArrété n°R-0951 dul®™ septembre 2002
fixant les prix de vente maximum des
hydrocarbures liquides.
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en UM/ HECTOLITRE
t DEPOT DE NOUAKCHATT

KEROSENE
PRODUITS FUEL -OIL GASOIL. M1 JET Al PETROLE LAMPANT ORDINAIRE
PRIX RENDU 4 837.51 6.698.81 6.142.063 6.142.63 6.810.22
PRIX EX-DEPOT TTC  6.046.84 10,095 91 8,899 .57 14.255.01
FONDS DE SOUTIEN .40 000 (ULE VR 0.00
11 DEPOT MEPP OU POINT CENTRAL NOUAKCHOTT {UMfHL)
KEROSENE
PRODUITS MARCHE MI LAMPANT JET Al ORD[NAIRE
PRIX RENDU PC 6.511.06 375749 373749, 6.490.96
PRIX EX-DEPOT TTC 9 803.92 8328 .50 13.766 .97,
FONDS DE SOLUTIEN  0.00 €.00 (.00
HI DEPOT ZOUERATT(UM/HL)
PRODUITS GASOIL MI PETROLE ORDINAIRE
PRIX RENDU PC 6.3511.06 3.7537.49. 490 .96,
PRIX EX-DEPOT TT1C 0.U85 49 #.388.89, 13.944 %0,
FONDS DE SOUTINE 0.00 §.00 (.00
PRIX MAXIMUM A LA POMEPE EN UM/L
ESSENCE - PETROLE GASOIL
ORDINAIRE LAMPANT
ABDEL BAGROU 161.6 . . 1059, 119.2
AIN FARBA 15362 100.6 1140
AIOUN EL ATPOUSS 1339 100.3 1137
AKJPOUIT 14949 E 94 3 108.0
ALEG * 14u.0) 933 107.0
ATAR 15331 ’ 97.7 i11.2
AJOUER 1483 0y 106.3
ACHRAM 1514 Y3 ¥ 1093
BOGHE 1498 ) Y4 3 107.8
BABABE 1502 94 .7 108.2
BASSIKOUNOU [62.6 106.9 120.3
BOUSTEILLA 1393 103.8 i17.2
BOUTILIMITT [47.7 4g2.2 1057
CHINGEETI [55.0 . g4g 7 133
CHOGGAR [449 6 U] 107.6
CHOM 1423 6.0 1024
DIFGOUENI [53U3 103.06 117.0
DOUERARA 1554 Q9 7 1131
EL GHAIRA 1510 Gy 4 1097
F'FDERIK [43.3 837 1032
IDINI 146.6 911 104.6
KAEDI 1311 935 109.0
NIFFA 1333 97.7 i1
KANKOSSA 1548 9y 4 1129
KAMUOR 1321 96 > 1099
GUERROU 132.6 07.4 110,53
M'BOUT [32 8 974 110.6
MAGHAMA [532% 97 4 H10.6
MAGHTALAHJIAR 15304 SRR 108.3
MEDERDRA 1481 928 . » 1163
MOUDJERIA 156.5 100 % 1142
NEMA 1304 103.6 1£7.0
NOUADHIBOU [41.3 85,1 101.4
NOUAKCHOTT [46.4 .8 104.3
R'KIZ 1490 Y4 4 107.9
ROSSO |48.3 92 8 106.3
SANGRAVA |50 8 053 1087
SELIBABY [538.9 103 4 [16.9
TIDHKIA Hb LY. DOG - 1t7.2
TINTANE [53.0 LY 4 1127
TIMBEDRA 138.0 102 .4 LEs 7
TIGUINT 1471 9i .6 10a3.1
ZOUERATT [43 3 857 1033
612
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Article 1: Le présent arréte abroge et
remplace l'arréte n°00611 MHE/MCAT en
date du 28/05/2002.

Article 2° Les Secrétaires géneraux du
Ministere de I'Hydraulique et de Ministére
du commerce, de I'artisanat et du tourisime
le Wali de Nouakchott, les Walis des
régions, les Hakems des Moughataa sont
chargés, chacun en ce qui le concerne de
I"exécution du présent arrété qui sera publié
au Journal Officiel

Actes Réglementaires
Arrété n° R - 01024 du 22 septembre 2002
fixant les critéres d’affectation du personnel
enseignants au niveau central et régional.
Article Premier: Le présent arrété fixe les
criteres  d’affectation  du  personnel
enseignant <conformément aux dispositions
de "article 15 de la loi n°99-012 du 26 avril
1999 relative a la réforme du systeme
éducatif national
Article 2: Les criteres d’affectation du
personnel enseignants ont pour objectifs:

- de renforcer ['équite du systeme,

- d’améliorer I'efficacite de la gestion
des ressources humaines,
- et de garantir la transparence de la
procédure d’aftectation
Titre 1: les critéres d’affectation relatifs

a ’enseignement fondamental
Chapitre 1: Les criteres o ‘affectation des
CHNCIZHUNLS SOFIAnES

Article 3: A Texception du Majors de
chaque Ecole Normale d’lnstituteurs
(END. les nouveaux sortants seront
affectés en dehors de Nouakchott
Article 4: lLes demandes des Majors de
chaque ENI  sertie automatiquement
satisfaites y compris pour Nouakchott
Article 5: Le rang de sortie tiendra lieu de
critere pour détermmer !attribution des
postes dans les différentes régions et en
tenant compte de leur choux

Chapitre 2: Les critores d affectation des
enseighants ¢n exercice:
Article 6; Ne seront prises en compte que
les  demandes  d’enseignants  ayant

013

_au minimum 3

auparavant eftfectué au moms deux ans de
service dans la Wilaya

Article 7- Les enseignants dont la premiere
demande a cté satisfaite sont tenus de rester
3 ahs dans la nouvelle Wilaya
Article 8: Toute demande d’affectation doit
étre wvisée par le hakem sur awvis de
I’Inspecteur Départemental de
I"Enseignement Fondamental (IDEF) et du
Directeur de I’école et parvenir a la
Direction Régionale de I'Enseignement
Fondamental (DREF) accompagneée des
deux derniers rapports d’inspection, d’un
bulletin de salaire (s1 possible ) et d’une
attestation d’assiduité de 'enseignant et de
la derniére note admunistrative

Article 9: Les demande d’aftectation seront
classes en  fonction des  critéres
d’affectation et transmises au Ministére de
’Education Nationale (MEN) par le Wali
Article 10: Lors du mouvement géneral du
personnel. les demandes seront traitées a la
Direction de P’Enseignement Fondamental
en - collaboration avec [I'Inspection de
I’Enseignement Fondamental (IEF) et la
Direction du Personnel (DP);

Article 11: Les criteres d affectation du
personnel enseignant sont deﬁms comme
suit:

h

Ancienneté dans la fonction

Situation famthale

Ancienneté dans la région

Note de 1'ecole

Note Administrative

' Note d’inspection

m.pb)_[\){\)h.)'—-
wn

Eloigncment (posilion
gcéopraphique )

Total 20

Aliéna 1: Les zones du pays sont réparties
en fonction de I’éloignement ainsi qu’il suit:

zones nontbre de points

' Nouakchott

Trarza Inchin

'3 b —

Gorgol D
Nouadhibou Brakna

Assaba Adrar Hodh el 4
Gharbi

H Charghi Tagant Tiris |5
Zemour Guidimacha
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Aliéna 2. L.a note d’inspection joue comme
suit;

nnote .nombre de points

entre 1let 13 |

entre 13.5et 15

2
entre 15,5 et 16,5 3
plus de 16,5 4

Aliéna 3: La note administrative joue selon
les indications du tableau ci-apres

note nombre de points

entre 11 et 14,5 |

entre 15et 16,5

(PRI ]

plus 16,5

Aliéna 4: La situation familiale est prise en
compte comme suit: » '

nombre d’années |nombre de points
d’ancienneté

2 enfant

3 enfants

I
1,3
4 enfants et plus 2

Aliéna 5:Nature de 'école;

Ecoles nombre de points
Urbaine 0.5
Rurale 1.5
Rurale enclavée 2.5

Aliéna 6: L ancienneté dans la région
intervient comme suit:

nombres nombre de points
d’années

3a6ans 0.5

7 4 9ans !

10 ans et plus 2

Aliéna 7: L anciennete dans la tonction
rentre en jeu selon fa répartition suivante:

nombres nombre de points
d’années

dedansa8ans. 10,5

deOansal2ans |1

plus de 12 ans 1.5

Chapitre 3: La nonination de_maitres
d ‘application
Article 12: les maitres d applications seront
désignés par une commission comprenant la
DEF.L'1EF. et les ENI

614

Article

Article 13: les critéres concernant la
désignation des maitres d’application sont
les suivants:

- faire partie du corps des instituteurs;

- avoir suivi la formation inittale &
PENI ;

- avoir au minimum 6 ans d’ancienneté
et avoir enseigné les 3 cycles de

’enseignement fondamental.
- avoir une moyenne des 3 derniéres
notes d’inspection supérieur ou egale a 15;
- avoir une bonne conduite;,
- étre assidu dans son travail

Titre 2:critéres d’affectation relatifs a
I’enseignement secondaire
Chapitre 1:Les critéeres d’affectation des
enseignenient sortants

Article 14; Mis a part les Majors de chaque

speécialité, les nouveaux enseignements
sortants seront affectés en dehors de
Nouakechott ‘

Article 15 Les demandes des laureats de
chaque speécialité¢ seront automatiquement
satisfaites y compris pour Nouakchott

Articte 16: La moyenne d’admission sera
utilisée pour départager les candidats qui
pour un méme poste

Chapitre 2: Les eritéres  affectation des
CHSCIFRARLES en exercice:

Article 17 Ne seront pri'ses en compte que
les  demandes  d’enseignants  ayant
auparavant effectu¢ au moins deux ans de
service dans I’établissement

18: Les enseignants dont la
premiére demande & été satisfaite sont
tenus de rester au minimum 3 ans dans la
wilaya

Article 19 Toute demande d’affectation
doit étre visée par le hakem sur avis du
Directeur de I'établissement et transmise au
Wali accompagnée des trois derniers
rapports d’inspection, d’un bulletin de
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salaire (si possible ) el d'un attestation
d’assiduité de U'enseignant et de la derniers
note admistrative

Article 20: Les demandes d affectatior
seront classées en fonction des critéres
d’aflectation et transnuses ac MEN par T2
Wali

Article 21; Lors du mouvement uendra! du
personnel, les demandes seront traitees 4 1a
Direction de I"Enscignement Secondaire en
collaboration avec 'IGEST et la DP:

Article 22: Les critcres d'affectation du
personnel enseignant seront définigs comme:
suit

eriteres. Dondération.
Ancicnnete dans la) 2

fonction L
Situation familiale 2 '
Anciennete dans | 3

I'Stabhssement

Note d inspection o

Note admnistrative 4

Eloignement 3

Total 120 B

Aliéna 2° La note d'inspection joue comme

suik:

'_note }‘nombre de pomts
Entre 11et 13 L ’
Entre 13, 5et 15 B

| Entre 15,5et 1¢.5 3

i plus de 16,5 4

Aliéna 3: La note administrative joue selon
les indications du tableau ci-apres

[ .
| note nombre de points

CEntre 12 ¢f 13.5 1

Entre {4 et 15

Enire 13,5¢t 16,5

NS RS %)

plus de 165

Alicna 4 L ancienneté dans I’établissement
itervient comme suit:

nombhee d’années

d’ancienuete

nombre de points

-

346uns

7a9ans

IS

LIt —

|10 a ans et plus

Aliéna 5. L’ancienneté dans la fonction
rentre en jeu selon la répartition suivante:
r T

. | nombres d’années { nombre de points
| |de3ansa6ans 103
Aliéna 1. L’éloignement est -rerarti de a de 7ans a 10 ars l
maniere suivante: [ Il ans a 14 ans 1.5
Zones nombre de peints 1S ans et plus -_"'l 2
Nouakchott 1 ' :
Trarze Incluri 2 Aliéna 6: La situation familiale est prise en
Gorgol D Nouadhibou |3 i compte conune suit: g
Assaba  Adrar  Hodh|[4 nombre d’ceifants nombre dc points
et Gharbi ] 2 enfants i
H Charghi Tagamt TI5 3 epfants 1.5
iiemour Guidimagha ] 4 enfunts 2
Titve 3:Directives communes aux deux
ordres d'enseigncment - L’Inspection de D’Enseignement
Fondament:! _
Chupritre L2 Mutation spécicle - 1a Direction du Personnel
Article 23: Une Commission des nuitaiions - in Direction de VEnseignement
spéciales est mise sur pied et comprend . . Secendan-,
. - la Direction de [I'Enseignement
- I'Inspection Génerale de Fondamental:

I’Enseignement Secondaire etsT echnique;

Gl5

- un representant de Phygicene scolatre;
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Article 24: Les demandes des enscignant
postulants aux mutations spéciales seront
examinees, veriftees, contirmees ¢t visces

par la Commission des mutations speciales

Chapitre 2:1irectives venerales

Article 25 Les enseignants en situation de
suspenston de salaire ou avant totalise 20
jours d’absence non justifiee, ne peuvent en
aucun cas voir leurs demandes d alfectation
prises en compte

Article 260 [.e mouvement du personnel
doit étre cldture au plus tard te 31 aocat

Article 27 Les enseignants ne pourront ¢tre
affectés a Nouakchott quiapres 3 ans de
service a llintérteur du pays

Article 28: Ces criteres sont  appliqucs
ausst bien au ni veau central quau miveau

régional

Article 29

rapphication des eriteres défims par e
présent arréte est soumise au principe de la
necessite de service

Article 30: du
Ministére de 'Education Nationale et les

Le Secrétare  Geéneral
Walis sont chargés chacun en ce qui e
concerne de Pexécution du present arréte
selon la

qui publie

d’urgence et au Journal Otficiel.

sera procedure

. Ministére de la Fonction Publique, du

. Travail; dela Jeunesse et des Sports: -

Actes Reglementaires

Décret n® 2002 - 020 du 17 avnl 2002
modifiant le décret n® 92 - 016 du 09 avril
1992 fixant le platond des cotisatons de

securite sociale.

016

ARTICLE PREMIER - Les dispositions a¢
Farticle 17 du decret n* 92 - 016 du 09
avrill 1992 modifiant le decret 74 - 091 du
6 avril 1074 fixant le taux-de cotisations
de securité sociale sont modifiees amsi qu'il
sutt

Le plafond des rémunerations”sounises a
cotisations est fixe a 50.000 ouguiyas par
Mois. .
Article 2 - Le present decret prend eltet a
compter du I janvier 2002,

Sont toutes

Article 3 - abrogees

dispositions  antéricures  contraires  au
présent decret.

Article 4 -
Publique. du Travail. de la Jeunesse et des

du

Le Ministre de la Fonction

Sports st charge de [application

présent decret qui sera pubhé au Journal

AVIS DE BORNAGLE

Le 13/10/2002 4 10 heares. 30 MN DU MATIN, 11
procede. an bornage  comradicioire dun
immeuble snud 8 Nouakehott/ Dar Nahw consistand
e un TERRAIN de forme rectaugulaire done
contenance de {01 a et 50ca). conny sous le nom du
lot 1® 620 tlot seeteur 13 ¢t borné au nord par le lot
6210 A Liest par nne rue s/, au sud par Ie lot n®
O1Y ¢t A Touest par une ruce s/n.

Dont Uimmatriculation o ¢¢ demanddée
Dame Beikha Mo Maalta

suvant réquisttion du [0/06/2002, 07 1303
Tawme
ASsislCr o O SN

5Cra

par L

PCrSOINCS  HNteressees  sont  mvilees a3

faire  represcmier par
mandataire nanti d un pouvorr regulier .
LECONSERVATELUR DE LA PROPRISTE FONCIERE

Rrahim Ould Abdetiahi Ould Rave

AVIS DE BORNAGE
Le 1571172002 & 10 heures, 30 MN DU MATIN, I
scra procede. au o bornage  comradicloire d'un
mimenble snue o Tevarclt comststant ¢n il
TERRAIN  de  lorme  reenmgulaire  d ung
contenanece de (06 o ¢t 48ciu). connu sous fe nown
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des fots n°s 72, 78 ¢ 79 ot F - Tevarct et borng
au nord par les lots 74 e1 80, A Lest par une.rdc
s/m. au sud par unc rue /n et A T'ouesl par unc ruc
s/n. .

Dont I'tmmatriculation a ¢1¢ demandde par le Sicur
Mohamed Ould Mohamed Vall

suivant réguisition du 16/D3/2002, n° 1338,

Toutc personnats méressées somt imvildes .y
assisicr ou 4 s'v fairc  rteprésenler  par un
mandataire nanti d un posrvoir régulicr .

LECONSERIVATIEUR DY EAL PROPRIETE FONCIERE
Brahim COuld Abdellahi Oulcd Rave

AVIS DE DEMANDE D'MMATRICULATION
CONSERVATION BE L PROPRISTE 171 IS
DROITS 1FONCHRS

Au Livre foncier du cercle du Trarza ...

- Suivant réquisition, n°1392 -- deposée le
03/11/2002 le Ahmed Salem QOuld Bouh,
professton :,

demeurant a Nouakchott, . -
Il a demandé Yimmatriculation du livre
foncter du cercle du Trarza, d’un immeuble
urbain bati, consistant en un terrain de
forme rectangwlaire, d’une contenance
totale de (240M3), situé a Arafat Wilaya de
Nouakchott, conmu sdus le nom des lotgn®
32 et 34 Secteut Arafat, et borné au riord
par les lats n°.29, 31 et 33, a Pest par le lot
n°30, au sud par une fue s/n, a "ouest. gar
wheruesm. - ;
il déclare que iegtt ifiheuble lui appartient
-8n vertu d'utt acl adkinisiratif :
et n'est & sa coMdaisSance, greve d’auc&&'?
droits ou chafges -réels, actuels "
¢ventuels autses Pie ceux-ci apres deétaikés,
savaoir ) “ et
Toutes personné® intéressées sont admilis
3 former

opp@sition a la préﬂ?
immatriculation ¥ fkains du Conserv.
soussigné, dans ® dBiai de trois moigga
compter. de I’aﬂfi‘}gag,du présent avis,s%;lji
aura lieu incessitamgnt en I’auditoire
Tribunal de 1ere insice de Nouakchott
Le Conservate®r de & Prapriété fonciere

Bratim Ould Abdellahi Ould Rave

AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
CONSERVATION DICLA PROPRIKTE ET DES
OIS FONCHRS

Au Livre foncier du cercle du Trarza ...
Suivant requisition, n°1385 -- deposee le
12/09/2002 le Sieur Mohamed Ould
Teikoura, profession :,
demeurant a Nouakchott,
Il a demande I"'immatriculation au livre
toncier du cercle du Trarza, d'un immeuble -
urbamn bati, consistant en un terram de
forme rectangulaire, d’une contenance
totale de (150M?), situé a Arafat Wilaya de
Nouakchott, connu sous le nom du lot n®
512 llot Secteur 5, et borne au nord une
rue s/n, a ’est par ie lot n°510, au sud par
les lots 511 et 513, al'ouest. par le fot 514.
il déclare que ledit immeuble lui appartient
en vertu d’un acte administratif
et n’est a sa connaissance, grevé d’aucuns
droits ou charges réels, actuels ou
éventuels autres que ceux-ci apres détaillés,
$avolr
Toutes personnes intéressécs sont admises
a former opposttion a la présente
immatriculation , és mains du Conservateur
soussigne, dans le délai de trois mois, a
compter de 'atfichage du présent avis, qui
aura lieu mcessamment en |'auditoire du
Tribunal de lere instance de Nouakchott

Le Conservateur de Iy Propridté fonciére

Brahim Quld Abdeliahi Ould Rave

ERRATUM
J.O. N° 1032 du 15 Octobre 2002, Page
588, textes publiés & titre d’information,
demande d’immatriculation au nom de:
Groupement Avicole SID’AHMED OULD
ABD DAY M

au fteu « d’une contenance de Olar et
80ca»
lire « d’une contenance de Olha, 08ar et
00ca »

Le reste sans changement.
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POUR LES ABONNEANFETS ET
Les annonges sont regucs aul ACHATS AU NUVIERO Abonnements . un an

serviee du Journal Officicl N'adresser & la direction de UEdition du ordinaire 4000 UM
Journal Officiel: BP 188, Nowakchor PAYS DU MAGHREDR 1600
--------------------- i Mauritame) ‘ UM
L administration decliue toute | Jes achais 8 efjectvent exclosivement au Etrangers 3000 UM
responsabilié quant a la complani. par d?(‘quv ou virement Achats au numeére /
tcnenr des annonges. hancaire prix unitaire 200 UM

PREMIER MINISTERE . .

618
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